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See the notice on TED website

51502-2026 - Konkursas
Vokietija – Viešųjų ryšių paslaugos – Redaktion und Content Management 
Projektkurzbeschreibungen für die GIZ
OJ S 16/2026 23/01/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
E. paštas: frankfurt@crp-law.de
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė, kontroliuojama centrinės valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Redaktion und Content Management Projektkurzbeschreibungen für die GIZ
Aprašymas: Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH Company 
Profile: The Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH is a 
leading provider of services in international cooperation and global education. As a non-profit 
federal enterprise, GIZ supports the German government, especially the Federal Ministry for 
Economic Cooperation and Development (BMZ), as well as numerous public and private 
clients worldwide in achieving their goals in international cooperation for sustainable 
development. Expertise and Fields of Activity: With over 50 years of experience in various 
fields, including economic and employment promotion, energy and environmental issues, as 
well as the promotion of peace and security, GIZ flexibly works on effective solutions that offer 
people perspectives and sustainably improve their living conditions. The diverse expertise of 
GIZ is in demand worldwide from the German government, the European Union, the United 
Nations, private sector, and governments of other countries. The main client of GIZ is the 
German Government. Global Presence and Employee Structure: GIZ is active in more than 
120 countries and is headquartered in Bonn and Eschborn/Germany. GIZ's business volume 
amounted to approximately four billion euros as of December 31, 2024. Public Relations of 
GIZ: Conveying GIZ's work to the public requires preparing complex matters in an 
understandable and comprehensible way for various media and channels. GIZ's corporate 
communication is supported by experienced PR consultants and service providers to ensure 
high-quality and coherent publications across different media. Project descriptions (PKBs) are 
published for almost all GIZ projects and can be found on the country and regional pages at 
giz.de under the menu item Where we work. Currently, there are about 1,800 of these 
descriptions, with approximately 1,300 for ongoing projects. PKBs are published in GIZ's 
corporate languages German and English, and sometimes in other languages. Additional 
Information: PKBs are also supplied to the Federal Ministry for Economic Cooperation and 
Development (BMZ) during the offer process and are made available by BMZ to the 
International Aid Transparency Initiative (IATI). These texts serve to inform the public, ensure 
transparency within and outside Germany, and provide accountability. Tasks of the Contractor: 
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Editing and Content Management of Project Descriptions PKBs are usually pre-written by the 
project managers at GIZ and edited by the contractor. Annually, up to 800 PKBs are created or 
revised, with fluctuations in the total number and distribution throughout the year.
Procedūros identifikatorius: 7982cfb5-6123-4173-a9d3-75c2a3c4dd41
Vidaus identifikatorius: 81319401
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79416000 Viešųjų ryšių paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 79530000 Vertimo raštu paslaugos, 79553000 Stalinės leidybos 
paslaugos, 92400000 Žinių agentūrų paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Dag-Hammarskjöld-Weg 1 - 5  
Miestas: Eschborn
Pašto kodas: 65760
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYY6YTXPWDJ9X# The communication 
with the bidders will only take place via GIZ e-tendering platform (VMS).
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: gem. §§ 123, 124 GWB, 
§ 22 LkSG
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Sukčiavimas: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Korupcija: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Nemokumas: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Likvidatoriaus administruojamas turtas: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Sustabdyta verslo veikla: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 
LkSG
Sunkus profesinis nusižengimas: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
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Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: gem. §§ 123, 124 
GWB, § 22 LkSG
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: gem. §§ 123, 124 
GWB, § 22 LkSG
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 
LkSG

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Redaktion und Content Management Projektkurzbeschreibungen für die GIZ
Aprašymas: Conveying GIZ's work to the public requires preparing complex matters in an 
understandable and comprehensible way for various media and channels. GIZ's corporate 
communication is supported by experienced PR consultants and service providers to ensure 
high-quality and coherent publications across different media. Project descriptions (PKBs) are 
published for almost all GIZ projects and can be found on the country and regional pages at 
giz.de under the menu item Where we work. Currently, there are about 1,800 of these 
descriptions, with approximately 1,300 for ongoing projects. PKBs are published in GIZ's 
corporate languages German and English, and sometimes in other languages. Additional 
Information: PKBs are also supplied to the Federal Ministry for Economic Cooperation and 
Development (BMZ) during the offer process and are made available by BMZ to the 
International Aid Transparency Initiative (IATI). These texts serve to inform the public, ensure 
transparency within and outside Germany, and provide accountability. Tasks of the Contractor: 
Editing and Content Management of Project Descriptions: PKBs are usually pre-written by the 
project managers at GIZ and edited by the contractor. Annually, up to 800 PKBs are created or 
revised, with fluctuations in the total number and distribution throughout the year. Editing of 
Project Descriptions The initial texts submitted by the projects are typically in German, with up 
to 30% in English. The contractor edits the PKBs according to GIZ guidelines, coordinates the 
edited texts with the respective project managers, finalizes the texts, and obtains approval 
from the project managers. Translation: The contractor commissions the translation of finalized 
German PKBs into English using the GIZ tool Plunet. The contractor also translates approved 
English PKBs into German. Content Management: The contractor transmits the finished 
translated PKBs in all language versions to the projects, which upload the texts into the GIZ 
internal project processing system (PBS) for publication. Upon publication, a project page is 
automatically created on giz.de. The contractor then adds metadata, images, downloads, and 
other information desired by the project to the project page using GIZ's content management 
system (Drupal).
Vidaus identifikatorius: 81319401

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79416000 Viešųjų ryšių paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 79530000 Vertimo raštu paslaugos, 79553000 Stalinės leidybos 
paslaugos, 92400000 Žinių agentūrų paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
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Pašto adresas: Dag-Hammarskjöld-Weg 1 - 5  
Miestas: Eschborn
Pašto kodas: 65760
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/06/2026
Trukmės pabaigos data: 31/05/2028

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimą: GIZ is entitled to extend the period for fulfilment of the 
original contract by unilaterally notifying the Contractor. For details, please see the special 
terms and conditions.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: DE-A1: Bedingungen an die Auftragsausführung (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Die Eignungskriterien stammen, mangels 
passender Kategorie, nicht ausschließlich aus der oben stehenden Kriterienkategorie. 1. 
Eigenerklärung: Name des Unternehmens und Anschrift, Steuer ID, Eintragung ins 
Handelsregister oder gleichwertigem Register nach den Rechtsvorschriften des 
Herkunftslands 2. Keine Ausschlussgründe nach § 123, § 124 GWB, § 22 LkSG, Verordnung 
über Russland Sanktionen 3. Erklärung der Bewerbergemeinschaft und/oder Erklärung 
Nachunternehmer (falls zutreffend)

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: DE-B1: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): 1. Grundlage der fachlichen Bewertung sind nur 
Referenzprojekte, welche das jeweilige Mindestauftragsvolumen erfüllen 2. Mindestens 3 
Referenzprojekte im Fachgebiet "Textredaktion für die Onlinekommunikation" mit einem 
Mindestauftragsvolumen von 50.000,- EUR und mindestens 2 Referenzprojekte im Fachgebiet 
"Content Management für Webseiten" mit einem Mindestauftragsvolumen von 12.500,- EUR in 
den letzten 36 Monaten (Stichtag: Datum der Veröffentlichung dieser Ausschreibung).

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
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Atrankos kriterijaus aprašymas: DE-C1: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Durchschnittlicher Jahresumsatz in den letzten 
drei Geschäftsjahren in EUR (Bei Ausschreibungen, die innerhalb von sechs Monaten nach 
dem Ende des letzten Geschäftsjahres von der GIZ veröffentlicht werden, kann das viertletzte 
Geschäftsjahr herangezogen werden.), mindestens 800.000,00 EUR.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: DE-C2: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Durchschnittliche Zahl der Beschäftigten und 
Führungskräfte in den letzten drei Kalenderjahren, - mindestens 10 Personen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: DE-A2: Bedingungen für die Reduzierung der Bewerber (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Wenn mehr als 5 Teilnahmeanträge eingehen, 
werden wir nach den in den Vergabeunterlagen aufgeführten Kriterien eine Auswahl treffen 
und nur die 5 Bewerber mit der höchsten Punktzahl auffordern, ein Angebot einzureichen. 
Sollten weniger als 3 Teilnahmeanträge eingehen, behalten wir uns vor, das Verfahren 
aufzuheben. Gewichtete Kriterien für die Auswahl von Bewerbern: 1. Fachliche Eignung (90%) 
a. Textredaktion für die Onlinekommunikation (60%) b. Contentmanagement für Webseiten 
(30%) 2. Regionale Erfahrung (0%) 3. Erfahrung in der Kommunikation zu Themen der 
Internationalen Zusammenarbeit und Entwicklungszusammenarbeit (10%)

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Bewertung der fachlichen Eignung / gewichtete Kriterien für 
die Auswahl der Bewerber - Gewichtete Kriterien für die Auswahl von Bewerbern: 1. Fachliche 
Eignung (100%) 2. Regionale Erfahrung (0%) 3. Erfahrung in der 
Entwicklungszusammenarbeit (mindestens 50% ODA-finanziert) (0%)
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius): 100,00
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Preiskriterium für "Bestangebots-Quotienten-Methode"
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung (inkl. Mindbed.)
Aprašymas: Zur Ermittlung des wirtschaftlichsten Bieters wird hier von der Vergabestelle die 
erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung eingetragen. Es werden nur Angebote mit 
einer fachlichen Bewertung von über 500 Punkten gewertet. Fachliche Angebote mit weniger 
Punkten scheiden als fachlich ungeeignet aus.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
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Skyrimo kriterijus: skaičius: 70
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung (inkl. Mindbed.)
Aprašymas: Zur Ermittlung des wirtschaftlichsten Bieters wird hier von der Vergabestelle die 
erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung eingetragen. Es werden nur Angebote mit 
einer fachlichen Bewertung von über 500 Punkten gewertet. Fachliche Angebote mit weniger 
Punkten scheiden als fachlich ungeeignet aus.
Kategorija skyrimo kriterijaus slenkstis: Mažiausias balų skaičius
Skyrimo kriterijus: skaičius: 500

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 12/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio 
Europos laikas, Vakarų Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYY6YTXPWDJ9X/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6YTXPWDJ9X

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 16/03/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6YTXPWDJ9X
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 24/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos 
laikas, Vakarų Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: GIZ asks the applicant or bidder to submit, complete or correct 
documents, within the framework laid down by law.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: The execution conditions result from the information 
given in the contract notice and the tender documents.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6YTXPWDJ9X/documents
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6YTXPWDJ9X/documents
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6YTXPWDJ9X
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6YTXPWDJ9X
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5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Bundeskartellamt - Die Vergabekammern des Bundes
Informacija apie peržiūros terminus: According to Article 160, Section 3 of the German Act 
Against Restraint of Competition (GWB), application for review is not permissible insofar as 1. 
the applicant has identified the claimed infringement of the procurement rules before 
submitting the application for review and has not submitted a complaint to the contracting 
authority within a period of 10 calendar days; the expiry of the period pursuant to Article 134, 
Section 2 remains unaffected, 2. complaints of infringements of procurement rules that are 
evident in the tender notice are not submitted to the contracting authority at the latest by the 
expiry of the deadline for the application or by the deadline for the submission of bids, 
specified in the tender notice 3. complaints of infringements of procurement rules that first 
become evident in the tender documents are not submitted to the contracting authority at the 
latest by the expiry of the deadline for application or by the deadline for the submission of bids, 
4. more than 15 calendar days have expired since receipt of notification from the contracting 
authority that it is unwilling to redress the complaint. Sentence 1 does not apply in the case of 
an application to determine the invalidity of the contract in accordance with Article 135, Section 
1 (2). Article 134, Section 1, Sentence 2 remains unaffected.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Deutsche Gesellschaft 
für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Deutsche Gesellschaft für Internationale 
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Registracijos numeris: 993-80072-52
Pašto adresas: Dag-Hammarskjöld-Weg 1 - 5
Miestas: Eschborn
Pašto kodas: 65760
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: c.r.p. law. partnerschaft mbB
E. paštas: frankfurt@crp-law.de
Telefono numeris: +49 69 247 4828 00
Fakso numeris: +49 69 247 4828 99
Interneto adresas: http://www.giz.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Bundeskartellamt - Die Vergabekammern des Bundes
Registracijos numeris: T:022894990
Pašto adresas: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53113
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Rottal-Inn (DE22A)
Šalis: Vokietija

mailto:frankfurt@crp-law.de
http://www.giz.de


51502-2026 Page 8/8

E. paštas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 2289499-0
Fakso numeris: +49 2289499-163
Interneto adresas: http://www.bundeskartellamt.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 17c55736-45a8-434e-ae35-7e769394389d  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 22/01/2026 10:59:57 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 51502-2026
OL S numeris: 16/2026
Paskelbimo data: 23/01/2026

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
http://www.bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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